
Verbe « lehishtah’ère » Se libérer – être démobilisé 
Forme hitpa’èle – racine de 4 lettres 

ר.ר.ח.ש  

 
 )ש"פ, ס"פ( מְרֻבָּעִים: הִתְפַּעֵל

חְרֵרתַּשְׁ לְהִ: הַפֹּעַל–שֵׁם    שחרר: שרֶשֹׁ
יצִוּוּ דעָתִי  רעָבָ  ה הֹוֶ              

חְרֵרתַּשְׁאֶ   תִּיחְרַרְתַּשְׁהִ יאֲנִ חְרֵרתַּשְׁמִ
תחְרֶרֶתַּשְׁמִ        
חְרֵרתַּשְׁהִ חְרֵרתַּשְׁתִּ תָּחְרַרְתַּשְׁהִ האַתָּ חְרֵרתַּשְׁמִ
יחְרְרִתַּשְׁהִ יחְרְרִתַּשְׁתִּ תְּחְרַרְתַּשְׁהִ תחְרֶרֶתַּשְׁמִ  אתְּ
חְרֵרתַּשְׁיִ    אהוּ חְרֵרתַּשְׁמִ חְרֵרתַּשְׁהִ
חְרֵרתַּשְׁ תִּ   החְרְרָתַּשְׁהִ תחְרֶרֶתַּשְׁמִ  אהִי
חְרֵרתַּשְׁ נִ   יםחְרְרִתַּשְׁמִ נוּחְרַרְתַּשְׁהִ אֲנַחְנוּ
וֹתחְרְרתַּשְׁמִ         
וּחְרְרתַּשְׁהִ וּחְרְרתַּשְׁתִּ תֶּםחְרַרְתַּשְׁהִ יםחְרְרִתַּשְׁמִ םאַתֶּ
וּחְרְרתַּשְׁהִ וּחְרְרתַּשְׁתִּ תֶּןחְרַרְתַּשְׁהִ וֹתחְרְרתַּשְׁמִ  ןאתֶּ
וּחְרְרתַּשְׁיִ   יםחְרְרִתַּשְׁמִ וּחְרְרתַּשְׁהִ  םהֵ
וּחְרְרתַּשְׁיִ   וֹתחְרְרתַּשְׁמִ וּחְרְרתַּשְׁהִ    הֵן

  

. מן הצבא לפני שבועייםהשתחררהוא   
hou hishtah’ère mine hatsava lifney shvou’ayime 

Il est démolisé depuis deux semaines. 
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